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Мета:активізувати лексичні одиниці з теми та ознайомити з новими лексичними               

            одиницями; розвивати навички аудіювання; вдосконалювати навички читання; 
            практикувати у монологічному і діалогічному мовленні;стимулювати інтерес до
             самостійного написання перекладу; прививати інтерес до читання     класичної 

             літератури.
Обладнання:фрагмент фільму “Romeo and Juliet”, малюнки з зображенням Ромео і Джульєтти,портрет Шекспіраю
Хід уроку:
І Підготовка до сприйняття іншомовного мовлення.

1.Greeting

-Good morning , pupils! I’m very glad to see you today. How are you? Do you like watching films in your lessons? Very well.

Now you have an opportunity to watch a film clip of a famous play. The author is а distinguished English writer. Your task is to name the play and the author.

You are right. It’s “Romeo and Juliet” by Shakespeare. [image: image2.emf]
2. Aim
 - Our lesson is dedicated to the greatest playwright in world literature: William Shakespeare. I hope that all of you will take an active part in it. You’ll know some facts of William Shakespeare's biography and the time when he lived and worked.
3. Warming up

 -Have you ever watched this film? 

-What was your impression?

- Would you like to be Romeo or Juliet? 

- What do you know about the author of this play and the time when he lived?

 ІІ Основна частина уроку. 
1.Listening  [image: image3.emf]William Shakespeare's School
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                The name of William Shakespeare is known all over the world. The last half of the 16th and the beginning of the 17th centuries are known as the Golden Age of English literature. It was the time of the English Renaissance and sometimes it is called "The Age of Shakespeare".

                 People often call Shakespeare “Our National Bard", "The Immortal Poet of Nature" or "The Great Unknown". We really know   few facts of his life and many of them are doubtful. But some facts are known to us and are  proved by documents.
                   The first facts of Shakespeare's biography are that he was born on April 23, 1564 in Stratford-upon-Avon. His father, John Shakespeare, was a dealer in corn, meat, wool and leather. William's mother, Mary Arden, was the daughter of a rich farmer in the village of Wilmcote.

                 We also know that being 18 years old William married Anne Hathaway, who was 9 years older than himself. They had a daughter Susanna and twins - a son Hamnet and a daughter Judith.

                 It is known that in 1567 Shakespeare went to work to London, where he began writing plays staged at the Globe Theatre. By 1592 he had been an important member of a well-known acting company.

                 It is known that only in 1611, at the height of his fame, Shakespeare returned to Stratford, where in April 23,1616 he died. He was buried in a fine old church in Stratford. He wrote 37 plays, 154 sonnets and 2 poems.
Teacher: You have mentioned the main facts in Shakespeare's biography. Now I'd like you to agree or disagree with some facts from William Shakespeare's life:
1. Shakespeare was born in the 17th century. Is it true? (No, it's not true. He was born in the 16th century, in 1564.)

2. William got a good education in London. (It's not true. He got his education in the local grammar school in Stratford.)

3. William married late; his wife was younger than him. (It's false. He married when he was 18, his wife was 9 years older than himself.)

4. William Shakespeare had three children: a daughter Susanna and twin sons. (He really had three children: a daughter Susanna and twins, but they were a daughter Judith and a son Hamnet.)

5. His wife Anne Hathaway loved theatre very much. (It's not true.)
6. Shakespeare never acted on the stage. (It's not true.)

7. Shakespeare died in London and was buried in Westminster abbey. (It's false. He died in Stratford-on-Avon and was buried in the Holy Trinity Church in Stratford.)

8. Shakespeare wrote 47 plays, 154 sonnets and 2 poems. (He wrote 37 plays, 154 sonnets and 2 poems.)
2 Work in groups

Teacher: Thank you for your answers. I see that you know Shakespeare's life rather well. As you know, in London Shakespeare became an actor of the Globe Theatre and began to write plays for it. He wrote tragedies, comedies and historical plays. I'm sure that you know them well. So your next task is to divide his plays into tragedies and comedies. (Each group receives 14 cards where the names of Shakespeare's plays are written. The cards are mixed.)

Comedies:

1. "The Comedy of Errors"

2. "The Taming of the Shrew"

3. "All's Well that Ends Well"

4. "A Midsummer Night's Dream"

5. "Much Ado about Nothing"

6. "Twelfth Night"

7. "The Merry Wives of Windsor"

Tragedies:

1. "Hamlet, Prince of Denmark"

2. "Othello"

3. "King Lear"

4. "Macbeth"

5. "Romeo and Juliet"

6. "Julius Caesar"

      7.'"Anhtony and Cleopatra"
3 Speaking

Our trip is delayed. Before the lesson I was given this envelope with the following message “Dear students of the 8th form. We invite you to the Globe Theatre. But before going to the theatre you have to name the differences between the modern theatre and the Theatre of Shakespeare’s time. We are looking forward to seeing you soon.

Your sincerely
The artist Director of
The Globe Theatre. Mark Rylance”

There are only some strange pictures here. I’m entirely puzzled. Would you mind helping me to solve the mystery? 
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There are some differences between theatres. Shakespeare’s Globe Theatre was rather different from modern theatres. 

1. The plays were performed in the open air and the audience got wet if it rained. 

2. There was not a scenery 

3. The plays were given in the afternoon because the only lighting was the day light. 

4. Women in those days weren’t allowed to act in public and all parts (even Juliet) were played by men. 

5. The audience could move around. 

6. Most of the audience stood to watch. 

7. The audience could talk with each other. 

8. The audience could throw fruit (apples, oranges) at the actors if they didn’t like something. 

9. When a new play was to be performed the flag was put. 

10. When a new play was to be performed the trumped sounded. 

11. There was only one bridge and the town people got into the boats and crossed the river to see a new play by Shakespeare. 

12. It the weather suddenly changed for the worst, the flags were pulled down and the performance was cancelled. 

13. Some people sent their servants two or three hours before to keep seat for them. 

14. If a lady went to see a performance she wore a mask. 

15. Few women, except those of the lowest classes, visited public theatres in Elizabeth’s time 

16. Shakespeare’s plays were performed in the Globe Theatre (built on the bank of the river Thames) 

It seems to me that Mr. Rylance has forgotten to enclose some pictures. Can you tell some more differences?

What does this money mean? Do you know? No. If you have a shilling as pocket money today you’ll sit аt the theatre, if you have only a penny you can only stand.

You’ve answered very well. You’ve deserved a reward to visit the Globe Theatre in London.

The flag has been put. The trumpet has been sounded. The actors are appearing on the stage. It will be the second challenge for you. Now you are in the Globe Theatre. No one speaks here. Nobody can help you.

I want you to be very attentive. You will listen to the scene from the play.
4 Acting (ця сцена готується з сильними учнями класу або запрошуються учні 10-11 класів )
Romeo and Juliet

ACT 111 SCHNH V    Capulet's orchard.

JULIET
Wilt thou be gone? it is not vet near day:

It was the  nightingale, and not the lark.

That pierced the fearful hollow of thine ear:

Nightly she sings on yon pomegranate-tree: Believe me, love, it was the nightingale.

ROMEO       It was the lark, the herald of the morn.

No nightingale: look, love. what envious streaks 

Do lace the severing clouds in yonder east:

 Night's candles are burnt out, and jocund day

 Stands tiptoe on the misty mountain tops.    10

 1 must be gone and live, or stay and die.

JULIET Yon light is not daylight, 1 know it, 1:

It is .some meteor that the sun exhales.

To be to thee this night a torch- bearer.  

 And light thee on thy way to Mantua:

Therefore stay yet; thou need'st not to be gone.

ROMEO
Let me be ta'en, let me be put to death;

I am content, so thou wilt have it so. I'll say yon grey is not the morning's eve,

'Tis but the pale reflex of Cynthia's brow:    20

Nor that    not the lark, whose notes do beat

The vaulty heaven so high above our heads:

I have more care to stay than will to go:

Come, death, and welcome! Juleit w.ills it so.

                              How is't, my soul? let's talk; it is not day
JULIET 
It is, it is; hie hence, be gone,  away!

It is the lark that sings so out of tune,

Straining harsh discords and unpleasing sharps.

Some say the lark makes sweet division:

This doth not so, for she divideth us: 30

Some say the lark and loathed toad change eyes.

O, now I would they had changed voices too!

Since arm from arm that voice doth us affray.

1 hinting thee hence with hunt's-up to the day.

O, now be gone: more light and light it grows. ROMEO       More light and light: more dark and dark our woes! 

Enter Nurse, to the chamber 

 Nurse    Madam

 JULIET        Nurse?

Nurse Your lady mother is coming to your chamber:

 The day is broke; be wary, look about.        40

|Exit|

JULIET
Then, window, let day in, and let life out.

ROMEO
Farewell, farewell! One kiss, and I'll descend. He goeth down 
JULIET
Art thou gone so? Love, lord, ay, husband, friend!

1 must hear from thee ever} day in the hour, 

For in a minute there are many days:
O, bv this count I shall be much in years

Ere I again behold my Romeo!

ROMEO        Farewell!

1 will omit no opportunity

That may convey my greetings, line, to thee.        50
JULIET          O think'st thou we shall ever meet again

ROMEO  1 doubt it not: and all these woes shall serve

For sweet discourses in our lime to come.

JULIET
O God. 1 have an ill-divining soul!

Methinks 1 see thee, now thou art below.

As one dead in the bottom of a tomb:

          Either my eyesight fails, or thou look'st pale.

 ROMEO       And trust me. love, in my eye so do you:

Dry sorrow drinks our blood. Adieu, adieu!

Exit

JULIET
O fortune, fortune! all men call thee tickle: 60

If thou art fickle, what dost thou with him. 

                    That is renown'd for faith? Be fickle, fortune:

                     For then, 1 hope, thou wilt not keep him long.

          But send him back.

Have you enjoyed yourselves during the performance? Yes. Then the actors, bow! The audience, applaud. Our actors have been a great success. Thank you very much 
When was the play written? (in 1595)
Today is 2016. It means that about 400 years have passed. Many people have never seen the play or the film but this play is known almost to all people. People can say «They love each other as Romeo and Juliet». It’s a story about everlasting love witch has won death.
ІІІ Заключна частина уроку.

1.Summary
    "То be, or not to be; that is the question" This quotation is known to everybody, but there are a lot of other famous quotations and interesting expressions from Shakespeare's plays. Translate some of them:
1. The beginning of the end. - Початок кінця.
2. The whirligig of time. -. Мінливості долі
3. There's the rub. -. Ось у чому заковика 
4. All is well that ends well. - Все добре, що добре закінчується. 
5. Brevity is the soul of wit. – Краткiсть - сестра таланту
6. Much ado about nothing- Багато галасу з нічого.  
7. Sweets to the sweet. - Прекрасне – прекрасній. 
8. Twin golden opinions. –. Заслужити сприятливе думка.
2.Home task 
Try to do your literary translation of Shakespeare’s sonnet.
 102

My love is strengthened, though more weak in seeming’

I love not less, though less the show appear;

That love is merchandized, whose rich esteeming

The owner’s tongue doth publish every where. 
Our love was new, and then but in the spring,

When I was wont to greet it with my lays’

As Philomel in summer’s front doth sing,

And stops his pipe in growth of riper days.

Dear friends! Thank you very much for your participations for today’s lesson.

Love is a great feeling and you proved it today.   
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